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Please carefully read the product specifica-
tions as well as the operating precautions
before using this product.

We highly appreciate you purchasing and using products
produced by XGIMI Tech Co,, Ltd.

(also known as "XGIMI Tech” or "XGIMI"). Before using this
product, please read the product specifications for your
safety and benefit. XGIMI Technology will not be
accountable for any personal injury, property damage,

or other losses resulting from your failure to comply with
these terms.

About the Product Specifications
(also known as "the specification”)

XGIMI Technology has reserved all of the specifications’
copyrights. All of the trademarks and brands mentioned in
the specification belong to their respective owners.

If there is any inconsistency between the specification
and the actual product, the actual product will prevail

Any objections to any content or clause found within the
specification should be reported in writing to XGIMI
Technology within 7 days after the purchase. Otherwise,
it will be assumed that you agree with, understand,

and accept all the specification's content

Kérlek, gondosan olvassa el a termék
specifikusés miikodési dvintézkedések,
valamint a m(ikddési évintézkedések a termék
hasznalata el6tt.

Nagyon értékeljik, hogy termékeket vasarolt és hasznal
Készitette: Xgimi Tech Co., Ltd. (mds néven "xgimi
tech" vagy "xgimi"). Miel6tt ezt hasznalja Termék,
kérjiik, olvassa el a termék elGirdsait Biztonsag és
haszon. Az XGIMI technoldgia nem lesz elszdmoltathatd
barmilyen személyi sériilésért, anyagi karokért, vagy
egyéb veszteségek, amelyek miatt nem tartjék be a
megfelelést Ezek a kifejezések.

A termék specifikacioirdl
(mas néven ,specifikacid”)

Az XGimi Technology az Gsszes specifikaciot fenntartotta
" Szerz6i jogok. Az dsszes védjegy és marka emlitett
védjegye és markaja A specifikacié a megfeleld
tulajdonosokhoz tartozik. Ha van kovetkezetlenség a
specifikacio kozott Es a tényleges termék, a tényleges
termék érvényesiil.

Barmilyen kifogas a tartalommal vagy zaradékkal
szemben a A specifikaciét irdsban kell jelenteni az
XGimi -nek A technoldgia a vasarlastdl szamitott 7
napon beliil. Egyébként, Feltételezziik, hogy egyetért
azzal, megérti, és fogadja el az dsszes specifikacid
tartalmat.



Product Components
Termékkomponensek

o

EN 1.Gimbal SupportRodx 1
2. Quick Release Gimbal (Module A) x 1
3. Auxiliary Threader x 1
4. Basex1
HU 1. Gimbal Tamogatas x 1
2. Gyorskibocsétas Gimbal (A modul) x 1
3. Kiegészit6 tétel x 1
4. Alap x 1



Installation Termékkomponensek

o EN Rotate the base cover counterclockwise as
indicated on the base itself and remove
the cover.

HU Forgassa el az alap fedelét az alapra nyomtatott jelzés
szerint az 6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba, majd
tavolitsa el a fedelet.




EN

1. Pull the DC power cord (connected to the
device) through hole A.

2. Place the power adapter into the slot
(shownin the image) and secure it.

3. Pullthe power cord (socket end) through
the slot and out from hole B.

HU 1. hazza meg a DC tapkébelt (csatlakozik a
eszkoz) az A. lyukon keresztil.
2. Helyezze a teljesitmény -adaptert a nyildsba
(a képen lathatd) és rogzitse.
3. Hlzza at a tdpkabelt (aljzat vége)
A rés és a B. lyukbdl kifelé.



EN Pullthe DC cord through the base cover hole.
Place the base cover on top and rotate it
clockwise as indicated on the base itself to
secure it.

HU Huzza 4t a DC-kabelt az alapfedél nyilasan.
Helyezze ra az alapfedelet, majd az alapra nyomtatott
jelzés szerint forgassa el az 6ramutaté jardsaval
megegyez6 irdnyba a régzitéshez.




EN Insertthe DC cord into the auxiliary threader.

HU Helyezze be a DC-kabelt a segédvezetdbe.




EN With the gimbal support rod unextended, pull
the DC cord in frominside the rod (starting at
the bottom) and out its opening (at the top).

HU Nyujtatlan allapotd gimball tartérid esetén hizza be a

DC-kabelt a rud belsejébdl (alulrdl kezdve), majd
vezesse ki a felsé nyilasan.




EN Alignandinsert the gimbal supportrodinto
the base hole. Twist the fastening knob
clockwise to tighten.

HU 1gazitsa a gimball tartérudat az alap nyilasahoz, majd
helyezze be. Forditsa a régzitégombot az 6ramutaté
jardsaval megegyezd irdnyba a meghuzéashoz.




EN Loosenthe height adjustmentring. Then,
adjust the gimbal support rod head to the
proper height. After, tighten the height
adjustmentring.

HU Lazitsa meg a magassagallité gy(ir(it. Ezutan &llitsa a
gimball tartérid fejét a megfelelé magassagra. Végil
hizza meg a magassagallité gy(ir(t.

-




EN Alignthe threaded hole at the bottom of the
projector with the screw on module A and
screw it clockwise to tighten.

HU 1gazitsa a projektor aljan Iév8 menetes nyilast az A
modul csavarjdhoz, majd csavarja be az 6ramutaté
jarasaval megegyez6 irdnyba a rogzitéshez.




EN Secure module Ainto module B, located on
the quick release gimbal. Screw module A into
module B clockwise to finish the installation.

HU Régzitse az A modult a gyorskioldés gimballon talalhaté
B modulba. Csavarja be az A modult a B modulba az
6ramutaté jardsaval megegyez§ irdnyba a telepités
befejezéséhez.




EN Adjust gimbal module Ctoachieve an
appropriate projectedimage (based on your
needs). Tighten the knob clockwise to finish
adjustment.

HU Allitsa be a C gimball modult a kivant vetitett kép
eléréséhez (igényeinek megfeleléen). Végll huzza meg
a gombot az éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba a
beallitds rogzitéséhez.




